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Informations communes

Cher Client,

Merci d'avoir choisi Prestigio MultiPad 7.0 Prime 3G (PMP7170B3G) Tablet PC. Avant de commencer a utiliser la tablette,
veuillez lire attentivement ce manuel pour découvrir toutes ses fonctions. Veuillez garder ce manuel et consultez-le dans le
futur si vous avez des questions concernant votre appareil.

Ce manuel contient les informations sur la sécurité, les spécifications techniques de Prestigio MultiPad 7.0 Prime 3G
(PMP7170B3G) Tablet PC, , les fonctionnalités de base du logiciel préinstallées, la configuration et autres informations utiles,
qui vous aideront a améliorer votre utilisation de I'appareil, le systéeme d'exploitation Android et les applications.

Pour des informations sur le sens des termes utilisés dans ce manuel, veuillez vous référer a la section «Glossaire» a la fin de
ce manuel, ainsi que d'autres sources d'information ouvertes ou la ligne de I'assistance clientele Prestigio.

Avertissement

Car les produits Prestigio sont constamment mis a jour et améliorés, le logiciel de votre appareil peut avoir une apparence
légerement différente ou avoir des fonctionnalités modifiées par rapport a celles qui sont présentées dans ce Manuel de
I'utilisateur. Nous faisons tous les efforts pour assurer que les informations et les procédures décrites dans ce manuel sont
exactes et complétes. Aucune responsabilité ne peut pas et ne sera pas acceptée pour toute erreur ou omission. Prestigio se
réserve le droit de faire des modifications de tous les produits cités ici sans préavis.

Consignes de sécurité importantes
Votre Prestigio MultiPad 7.0 Prime 3G (PMP7170B3G) Tablet PC est fabriqué et congu pour un usage mobile.
Veuillez lire attentivement les instructions suivantes. Cela vous aide a utiliser votre appareil sans problemes de sécurité et de
garder votre tablette en bon état de fonctionnement:

1. . Ne placez pas des objets sur le dessus du MultiPad car des objets peuvent rayer I'écran.

2. Le MultiPad doit étre tenu a I'écart des changements extrémes de température.

3. Protégez-le des rayons directs du soleil ou des sources de chaleur.

4. Protégez I'appareil de I'humidité et de I'environnement poussiéreux ou enfumé, car il peut nuire a la tablette.

5. Gardez votre MultiPad loin de tout contact avec des produits chimiques actifs.

6. Ne placez pas le MultiPad sur une surface inégale ou instable. La chute de I'appareil peut causer un dommage a I'écran LCD
qui n'est pas couvert par la garantie.

7. N'exposez pas le MultiPad a un champ magnétique ou électrique puissant.

8. Protégez votre MultiPad des coups et de la pression extréme.

9. Température de fonctionnement: Ce MultiPad ne doit étre utilisé que dans des environnements avec des températures
ambiantes entre 0°C (32°F) et 50°C (122°F).

10. N’insérez pas les appareils ou des éléments qui ne correspondent pas a des prises standards du MultiPad placées sur lui.
11. N'utilisez pas le MultiPad sous la pluie - ce n'est pas un appareil étanche a I'eau. Protégez le Multipad de la poussiere, de
la saleté et de I'numidité élevée.

12. N'utilisez pas votre MultiPad pendant la conduite d’une voiture.

13. Utilisez uniquement des chargeurs approuvés par le fabricant. L'utilisation des chargeurs non originals peut causer des
dommages de I'appareil et étre insalubre pour votre santé.

14. Le MultiPad et I'adaptateur peuvent produire de la chaleur lors du fonctionnement normal ou du chargement. Evitez de
le placer sur les surfaces molles, d'autres lieux et les conditions qui peuvent empécher la dispersion normale de la chaleur,
provoquant une surchauffe de I'appareil. Ne laissez pas le MultiPad sur vos genoux ou toute autre partie du corps pour éviter
I'inconfort ou la blessure provoquée par I'exposition thermique.

15. Débranchez le MultiPad d'une prise électrique aprés qu’il soit chargé.

16. N'utilisez pas un stylo ou un autre objet pointu pour appuyer sur I'écran. Nettoyez |'écran tactile avec un chiffon doux. Si
nécessaire, humidifiez Iégerement le chiffon avant de nettoyer. N'utilisez jamais des produits abrasifs ou des solutions de
nettoyage.

17. NE démontez PAS le MultiPad, un technicien certifié Prestigio seulement doit effectuer de nettoyages ou de réparation.
18. Eteignez toujours le MultiPad pour installer ou retirer des périphériques qui ne prennent pas en charge hot-plug.

19. Votre MultiPad doit étre éteint pendant le décollage et |'atterrissage de I'avion.
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Information sur la garantie

Information de garantie peut étre trouvée sur www.prestigio.com/service. Le cycle de vie de Prestigio MultiPad 7.0 Prime 3G
(PMP7170B3G) Tablet PC est 2 ans.

Table des matieres

1. Présentation du produit

1.1 Contenu de I'emballage

1.2 Présentation de I'appareil

2. Mise en marche

2.1 Charge de la batterie

2.2 Utilisation de la carte de stockage

2.3 Hot plug de la carte de stockage

2.4 Espace mémoire

2.5 Allumer/Eteindre et Réinitialiser I'appareil
2.6 Assistant de démarrage

3. Ecran d'accueil

3.1 Etat et notifications

3.2 Raccourcis pour ajouter des widgets
3.3 Gestes des doigts

3.4 Copier des fichiers a partir de et vers la carte de stockage
3.5 Rechercher dans I'appareil et sur le Web
4. Personnalisation

4.1 Changer la sonnerie de notification
4.2 Changer votre fond d’écran

4.3 Personnaliser votre écran d'accueil avec des dossiers
4.4 Réorganiser des widgets et des raccourcis sur votre écran d'accueil
5. Navigation sur le Web

6. Gérer les applications

7. Introduction des applications typiques
7.1 Lecteur de musique

7.2 Lecteur vidéo

7.3 Galerie

7.4 Gestionnaire de fichiers

7.5 Outils de messagerie instantanée

7.6 E-mails

7.7 Appareil photo

8. Applications préinstallées de Prestigio
9. Parameétres

9.1 Réseaux sans fil

9.2 Profils audio

9.3 Ecran

9.4 Stockage

9.5 Applications

9.6 Comptes et synchronisation

9.7 Service de localisation

9.8 Parametres de sécurité

9.9 Réglage de langue d‘entrée

9.10 Sauvegarde et réinitialisation

9.11 Réglage de date et d’heure

9.12 Accessibilité

9.13 Planification de Marche/Arrét

9.14 Options de développeur

9.15 A propos de la tablette

10. Dépannage

10.1 Mise hors tension forcée

10.2 Restaurer les parameétres par défaut
10.3 Mise a jour de systéeme

MANUEL DE L’UTILISATEUR | MultiPad 7.0 Prime 3G (PMP7170B3G) -


http://www.prestigio.com/service

11. Glossaire
Appendice. Manuel d'eReader Prestigio

1. Présentation du produit

1.1 Contenu de l'emballage:

Prestigio MultiPad 7.0 Prime 3G (PMP7170B3G) Tablet PC — 1x
Etui de transport élégant - 1x

Adaptateur secteur — 1x

Cable USB — 1x

Cable OTG —1x

Guide de démarrage rapide — 1x

Mentions Légales et Consignes de Sécurité — 1x

Carte de garantie — 1x

1.2 Présentation de I’ appareil

Boutons de contrdle et de connectivité: T T
1 ? = "n 10
°—=a e —
I—a
T a
;

Bouton Allumer/Eteindre I'appareil Logement pour la  Insérer la carte Micro SD
d’alimentation Suspendre/Activer I'appareil carte micro SD
Appareil photo Prendre des photos ou chat
frontal vidéo
Prise audio Connexion des écouteurs
Haut-parleur Emettre des sons, de la voix
Port USB Connexion du cable USB ou de la musique
Vol+\Vol- Ajuster le niveau de volume ApP‘arell photo prendreldesiphotos
arriere
Microphone Enregistrer une voix Récepteur Recevoir le son
intégré

Logement pour la  Insérer la carte SIM
carte SIM
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Spécifications techniques:

Processeur
CPU ARM Cortex A9 MT6575
CPU Fréquence d'horloge interne 1.0GHz

Taille de I'écran 7.0 pouces

Résolution de I'écran 800 x 480 pixels
Technologie d'affichage TFT LCD

Caractéristiques de I’écran Ecran capacitif multi-touch
Rotation de I'écran G-Sensor

Taille de mémoire interne 4 Go
Capacité de stockage de RAM 512Mo DDR3
installé
Carte Flash Prend en charge carte Micro SD jusqu'a 32Go
| Interfaces . |
Ports d'interface disponibles Wi-Fi, BT, Micro SD, Micro USB 2.0, Carte SIM
Interface Wi-Fi IEEE 802.11b/g/n
Interface Bluetooth Bluetooth 4.0 LE
Interface USB 1 x Micro USB
Interface Audio 1 x 3.5 mm mini jack
Appareil photo numérique Frontal : 0.3Mpix/ Arriére: 2Mpix
Formats d’eBook pris en charge EPUB, PDF, TXT, FB2
Formats Audio pris en charge AAC, AMR, OGG Vorbis, AAC, MP3
Formats d’image pris en charge GIF, JPG, PNG, BMP
Formats Vidéo pris en charge 3GP, AVI, MP4, MKV
Caractéristiques vidéo Lecture vidéo Full HD
Caractéristiques sonores Lecture audio stéréo
Systeme d'exploitation Android 4.0.3
Technologie de la batterie Lithium-lon Polymer
Capacité de la batterie actuelle 3000 mAh
Batterie Temps de lecture vidéo Jusqu’a 4hr
Batterie Temps de lecture audio Jusqu’a 36hr
Batterie Temps de veille Jusqu’a 120hr
Dives |
Périphériques intégrés Module GSM, Lecteur de cartes, Microphone, Haut-parleurs stéréo
Accessoires inclus Etui en cuir élégant, Guide de démarrage rapide, Cable USB, Adaptateur secteur
Configurations requises Microsoft Windows 2000, Microsoft Windows 7, Microsoft Windows Vista, Microsoft
Windows XP, Apple Mac OS X 10.4 ou plus tard, Linux 2.4.0 ou plus tard
Applications installées Youtube, eBook, Musique, Vidéo, Mises a jour OTA, Office Suite, Blue, Facebook,

Twitter, 250+ Solitairs, Appareil photo, Skype, eReader Prestigio, SugarSync,
Navigateur, E-Mail, Gmail, Cartes Google, Stock Alert, Barcode Scanner, Convertisseur
de devises, Angry Birds, Chess Free, Google Play, Galerie, Calculatice, Calendrier,
FreeNote

Durée de la garantie (mois) 24 mois

Température de stockage 0°C (32°F) ~ +60°C (113°F)
Température de fonctionnement 0°C (32°F) ~+50°C (113°F)
Humidité relative de stockage 0% ~ 90%, Non-condensée
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Humidité relative de 0% ~ 90%, Non-condensée
fonctionnement
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Mise en marche

2.1 Charge de la batterie

Prestigio MultiPad est fourni avec une batterie polymére rechargeable intégrée et est destiné pour
utiliser uniqguement des piles et des accessoires originaux spécifiés par le fabricant. Vous pouvez voir
I'état de la batterie sur la barre d'état de MultiPad dans le coin inférieur droit de I'écran d'accueil. Le
systeme d’exploitation Android a le systéme de détection de charge de la batterie et informe
['utilisateur si la batterie est faible et I'appareil doit étre connecté a I'adaptateur secteur. Si vous allez
voir tel message, ou votre appareil ne s’allume pas, connectez I'adaptateur secteur original pour charger
votre appareil. Branchez une extrémité de I'adaptateur a la prise d'alimentation de I'appareil, et I'autre a
la prise de courant. Pour prolonger la durée de fonctionnement de la batterie, attendez la fin du
processus de charge. Veuillez charger compléetement votre nouvel appareil aprés le déballage.
[Remarque]: il est normal si I'appareil est chaud ou raisonnablement chaud pendant la charge, vous
pouvez |'utiliser comme d'habitude, il suffit de suivre les consignes de sécurité respectives.

Veuillez faire attention que la batterie Li-lon est considérée comme une piece consommable de votre
MultiPad, sa capacité nominale peut tomber jusqu'a 50% au cours des deux premiéres années suivant la
date d'achat; cette réduction de la capacité n'est pas un défaut et n'est pas couverte par la garantie.

2.2 Utilisation de la carte de stockage

Votre nouveau Prestigio MultiPad 7.0 Prime 3G (PMP7170B3G) Tablet PC est équipé avec le
logement pour la carte Micro SD pour étendre la mémoire disponible de I'appareil. Il est compatible
avec les formats Micro SD/ Micro SDHC de cartes-Flash de dimension jusqu'a 32Go. Le bon
fonctionnement des cartes de plus grande capacité n'est pas garanti.

Insérer la carte Micro SD/SDHC

Pour insérer la carte Micro SD, posez le connecteur de la carte vers le c6té frontal de I'appareil et le
c6té imprimé de la carte vers le c6té arriere de I'appareil.

Naviguer des fichiers dans la carte de stockage
Pour naviguer les fichiers vous devriez faire une des actions suivantes:
e Sélectionnez I'icone " Explorateur" pour afficher les fichiers dans la carte de stockage;
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e Vous pouvez également installer et exécuter toutes les autres applications tierces de gestionnaire de
fichiers.

Retirer la carte de stockage

Pour éviter la perte de données ou des dommages, veuillez arréter d'utiliser des
fichiers/programmes dans la carte de stockage, puis appuyez sur Parameétres> Stockage> Démonter la
carte SD pour la retirer en toute sécurité.

Pour retirer la carte de stockage, appuyez doucement sur le bord de la carte pour libérer le verrou
de sécurité et tirez la carte hors du logement.
[Remarque]:
1. Assurez-vous que l'emplacement et l'orientation de la carte de stockage sont corrects lors de
I'insertion.
2. Pour éviter les problemes possibles ou lI'incompatibilité de la carte mémoire avec votre MultiPad, les
grandes marques de carte mémoire sont recommandées. N'utilisez jamais des cartes de stockage
endommagées ou craquelées car cela puisse endommager le MultiPad ou causer la perte de vos
données.

2.3 Hot plug de carte de stockage

Veuillez ne pas hot plug de la carte de stockage lors de l'utilisation ou de la navigation de ses
dossiers.
Par exemple, lorsque vous utilisez les applications Lecteur de Musique/Lecteur vidéo/Galerie la carte de
stockage peut étre endommagée et les fichiers qu'elle contient peuvent étre corrompus si vous retirez la
carte mémoire sans préparation adéquate. Quant aux détails de l'insertion/retrait de la carte de
stockage, consultez 2.2 Utilisation de la carte de stockage.

2.4 Espace mémoire

La capacité de la puce flash intégrée est 8Go. L'appareil contient 2 partitions de mémoire: Stockage
interne et Stockage flash NAND. L'espace est partitionné pour stocker des applications, des parametres
et des données d’utilisateur. Une partie de stockage sera réservée aux ressources du systéeme et ne sera
pas disponible pour l'utilisateur. La taille exacte de mémoire disponible peut varier selon la version du
firmware.

Le MultiPad prend en charge le stockage étendu — des cartes Micro SD d'une capacité maximale de
32Go.

2.5 Insérer une carte SIM

Le MultiPad est équipé du logement pour la carte SIM qui vous permet d'insérer la carte SIM dans
I'appareil comme indiqué ci-dessous:
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Posez la carte SIM dans le support de carte et insérez-les dans le logement de la carte SIM.

[Remarque]: Le module 3G ne prend pas en charge le hot plug-in de la carte SIM. Vous devez éteindre
complétement le MultiPad, installer la carte SIM comme décrit ci-dessus et allumer le MultiPad.

2.6 Allumer/Eteindre et Réinitialiser ’appareil

1. Allumer: appuyez sur le Bouton d'alimentation et maintenez-le enfoncé pendant un instant pour
allumer l'appareil lorsque la batterie est suffisamment compléte

2. Eteindre: appuyez sur le Bouton d'alimentation et maintenez-le enfoncé pendant environ 3
secondes, puis sélectionnez Eteindre dans le menu contextuel pour éteindre I'appareil.

3. Verrouillage de I'écran: appuyez brievement sur le Bouton d'alimentation une fois pour éteindre
I'écran et économiser la batterie. Appuyez brievement sur le Bouton d'alimentation a nouveau pour
activer le verrouillage de I'écran. Aprés le déverrouillage, I'appareil renouvelera |'écran avant le
verrouillage.

4. Réinitialiser: Utilisez un trombone pour appuyer sur le bouton de réinitialisation (marqué comme
"reset" sur un bord latéral du MultiPad, prés du port USB).

2.7 Assistant de démarrage

L'assistant de démarrage Prestigio vous guidera a travers la configuration initiale de votre
MultiPad. Il apparait au premier démarrage et se compose de plusieurs étapes. La poursuite
d'informations vous aidera a éviter les problémes pendant cette étape.

Bienvenue! L’écran vous permet de choisir la langue souhaitée pour le systeme d'exploitation de
Prestigio MultiPad. Appuyez sur la touche "Changer de langue" pour accéder a la liste des langues
disponibles. Vous pouvez sélectionner la langue dont vous avez besoin dans cette liste, et puis vous allez
revenir a I'écran Bienvenue. Appuyez sur Suivant, lisez et acceptez I'Accord de Licence d'Utilisateur final
pour continuer.

Veuillez noter que si vous refusez d'accepter ALUF (bouton Rejeter), vous ne serez pas en mesure de
procéder a l'activation de I'appareil.
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@ PrestigioWizard

Welcome

Changelanguage

This wizard will help you setup the main settings of your device.

@ End User License Agreement

ATTENTION: YOU MAY NEED TO SCROLL DOWN TO THE END
OF THIS EULA BEFORE YOU CAN AGREE TO THE EULA AND
CONTINUE WITH THE SOFTWARE INSTALLATION.

PLEASE READ THIS END USER LICENSE AGREEMENT
CAREFULLY BEFORE USING SOFTWARE FROM PRESTIGIO
PLAZA LIMITED (HEREINAFTER THE "PRESTIGIO"). BY USING
PRESTIGIO SOFTWARE, YOU SIGNIFY YOUR ASSENT TO AND
ACCEPTANCE OF THIS END USER LICENSE AGREEMENT AND
ACKNOWLEDGE YOU HAVE READ AND UNDERSTAND THE
TERMS. IF YOU DO NOT ACCEPT THE TERMS OF THIS
AGREEMENT, THEN YOU MUST NOT USE THE PRESTIGIO
SOFTWARE.

END USER LICENSE AGREEMENT

This End User License Agreement ("EULA") is a legal
agreement between You (either an individual or a single entity
who will be referred to in this License as "You") and Prestigio
(shall mean Prestigio Plaza Limited and its any and all parent
companies and direct and indirect subsidiaries and affiliates)
for the, use of Back is not allowed here. rinclude
associated ' please proceed with the Startup Wizard. Mponents
and Software viuuics \UIE ouilwale ). e ounware also

DISMISS ACCEPT
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L'écran de la langue d'entrée du clavier propose aux utilisateurs l'option pour sélectionner les
dispositions des touches nécessaires du clavier Android.

@ PrestigioWizard

Keyboard Input Language

Your keyboard layout is set by default to ENGLISH.

If you want to set other layouts for the keyboard, please, press CHANGE and mark all required languages including ENGLISH.

CHANGE

Vous pouvez sélectionner plusieurs dispositions des touches (par exemple l'anglais (Etats-Unis) et
I’allemand) en cochant les cases respectives.

"-:_'..
Appuyez sur etm pour continuer quand est fait.

L'écran Date et Heure doit étre utilisé pour l'installation du fuseau horaire exacte. Par défaut, le
MultiPad essaie d'extraire I'information sur le temps des serveurs de temps disponibles sur Internet.
Dans le cas ou vous n’avez pas d'un acces a Internet en ce moment vous pouvez utiliser le bouton
Options avancées, désactiver la date et I'heure automatique et configurer manuellement.
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@ PrestigioWizard

Date and Time

The time zone currently set is:
GMT+00:00 (GMT-0:00)

Your device is configured to set its clock automatically as soon as it will be connected to the internet.
You can also choose to set it manually by pressing on this button:

Advanced settings

March 2013

1 2
5§ 6 7 8 9
12 13 14 15 16
19 20 21 22 238
26 27 28 29 30

Appuyez sur la touche Suivant pour passer a I'écran de connexion WiFi.

MANUEL DE L’UTILISATEUR | MultiPad 7.0 Prime 3G (PMP7170B3G) -H




@ PrestigioWizard

Wifi Connection

To get access to the Internet on your device you need to configure a wireless connection

Configure WiFi

Pour vous connecter a un réseau Wi-Fi, veuillez appuyer sur la touche Configurer WiFi, choisissez le
nom de votre réseau sans fil dans la liste et entrez le mot de passe dans le menu contextuel:

Signal strength Good
Security WPA/WPA2 PSK

Password Sssssssssssnes

Show password

Connect

Vous pouvez cocher 'option Montrer Mot de passe afin de le faire visible, mais veuillez prendre en
considération des risques possibles.

Aprés une connexion réussie, lI'icone Wi-Fi connecté . apparaitra sur la barre d'état.

.
Appuyez sur et pour continuer.

L'écran Applications tierces permet au client d'installer le pack de programmes qui améliorent la
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fonctionnalité du MultiPad. Selon la version extacte du Firmware, les options suivantes sont disponibles:

L'outil des applications tierces Android par défaut. En cas de cette option (voir capture d'écran ci-
dessous), un utilisateur peut soit décider d'installer le contenu pré-chargé en appuyant sur la touche
Installer, ou d’ignorer |'étape de I'application tierce. En cas de choix Ne pas installer |'assistant passera
automatiquement a |'écran final. Sinon, la séquence d'installation sera lancé.

The Android Applications which are going to be installed have
been developed by Android's users or other companies, not by
Prestigio and are provided at no charge. Unless indicated
otherwise, Prestigio makes no promises nor representations
and takes no responsibilities about their performance, quality,
content or intellectual property rights.

OK

Alternativement, l'installateur Prestigio pourrait étre lancé au lieu de |'assistant d'installation tiers.

@ Installer Prestigio

Third party applications

B Twitter

re, Twitter brings you close

To install

with the official YouTube app for Android

Apps that are proposed by Prestigio and their partners for your region

Don'tinstall Install
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Cet utilitaire a les fonctionnalités étendues comparant avec I'utilitaire par défaut. Il donne a I'utilisateur
les meilleurs outils pour la gestion des applications pré-installées et des jeux. L’installateur Prestigio
scanne le MultiPad pour linstallation des fichiers pré-chargés pendant la production, affichant
I'application trouvée dans la liste. En outre, il propose au client de vérifier le dépo6t en ligne Prestigio
pour des applications et des jeux de ce modele particulier et pour cette région. Appuyez sur la touche
Vérifier maintenant en ligne pour utiliser cette option. Le nom de |'application, ainsi que sa bréve
description et sa taille seront affichés dans la liste.

Vous pouvez cocher les cases souhaitées et appuyez sur la touche Télécharger et Installer.

Aprés avoir accepté |'Avertissement juridique l'installation démarre. Aprés avoir terminé l'installation
avec succes |'Assistant continuera automatiquement a I'écran Merci!:

@ PrestigioWizard

Thank you!

The Startup Wizard is now finished.
Press "OK” to start using your device.

Maintenant, vous pouvez appuyer sur la touche OK et commencer a utiliser votre MultiPad. Espérons
gue vous apprécierez cette expérience. Nous vous remercions!
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3. Ecran d’accueil

L'Ecran d'accueil est votre point de départ pour accéder a toutes les fonctionnalités de votre appareil. Il
affiche les icones des applications, des widgets, des raccourcis, et d'autres caractéristiques. Vous pouvez
personnaliser I'écran d'accueil avec des widgets et des fonds d’écran différents et afficher les éléments
que vous voulez. Consultez la section Personnalisation  dans ce manuel.
Lorsque vous démarrez, I'écran d'accueil apparait.

N2
. Browser SugarSyne eReader Play Music Gallery
Prestigio

am— You
QO Uemal

Chess Free 250+ Angry FM YouTuBe MX Player
Solitaire Birds Transmitte ‘

72 @

. Camera . i £+ Installer
& g . o 00 AT ; Prestigio

=g

Settings

Mode veille

Le Mode Veille suspend votre appareil dans un état de basse consommation avec I'écran éteint afin
d'économiser la batterie. Vous pourrez recevoir des messages lorsque |'appareil est en mode veille.
[Remarque]: Par défaut, I'appareil passe en mode veille automatiquement au cas ou il n'est pas utilisé
pendant 2 minutes. Vous pouvez modifier cette durée ou méme désactiver I'activation automatique de
mode veille dans le menu Paramétres-Appareil-Ecran-Veille.

Se réveiller du mode veille

Pour réveiller votre appareil manuellement, appuyez sur le Bouton d'alimentation. Vous aurez un écran
de verrouillage.

Déverrouillage de I'écran

//)

. A . (& . . . . arx

Touchez l'icone de verrouillage , maintenez enfoncée et faites glisser de coté.

Veuillez noter que selon la direction a laquelle vous déplacez l'icobne de déverrouillage, vous pouvez

simplement déverrouiller le MultiPadm et entrer dans I'écran d'accueil, ou lancer I'application
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appareil photo @

Sinon, la séquence d'installation sera initiée.

10:06 m

3/14/2013
Connect your charger.

L. Emergency call

D'autres manieres de déverrouillage, comme le code PIN, Déverrouillage par reconnaissance faciale,
Motif, etc. pourraient &tre créés par |'utilisateur dans le menu Parameétres-Personnel-Sécurité-Ecran de
sécurité - Déverrouillage de I'écran.

Naviguer sur I'écran d'accueil
Vous pouvez passer a I'écran d'accueil étendu en glissant votre doigt horizontalement sur I'écran pour
aller a gauche ou a droite de I'écran d'accueil. Appuyez sur l'icone E pour voir toutes les applications

de votre appareil.
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3.1 Etat et notifications

Icones d'état et de notifications peuvent apparaitre.

La barre d'état contient des informations différentes comme la date et I'heure, I’état de la batterie,
I’état des réseaux sans fil, les notifications actives de SE Android ou les applications installées etc.
Lorsqu'une application est en cours d'exécution, l'icone de notification correspondante s'affiche dans la
zone de notification. Les icones que vous pouvez souvent voir sont répertoriées comme suit :

Icones d'état et ses significations

Appuyez pour aller a I'écran d'accueil

Retour

Applications vues récemment

Icone Menu

Android debug bridge activé

Connecté a un réseau Wi-Fi et afficher l'intensité du signal

Indicateur de Bluetooth
Indicateur GPS (services de localisation)
Comptes et synchronization

Ecran (luminosité)

Etat de la batterie

Icones de notifications de ses significations

™M Nouveau message Gmail (Google Mail)
@ Nouveau courriel

B ]
Y u Lecteur de musique est en cours

=
n ’
Carte SD est montée
USB connecté
. Mode Avion
_'_ .
oL Parametres
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Ouvrir le panneau de notifications

Si une nouvelle icone de notification s'affiche dans la barre d'état, appuyez et maintenez enfoncée la
barre d'état, puis faites glisser vos doigts vers le haut pour ouvrir le panneau Notifications comme suit:

e

SugarSyne eReader Play Mt

Bl 3/14/2013 | O : O4A ™M
m~ U - W’

¢ 250+ Angry
Solitaire Birds Transm

No SIM card detected
Installer Prestigio

Screenshot captured.

The secret city. Hugh Walpole

Si vous avez plusieurs notifications, vous pouvez faire défiler I'écran pour voir plus de notifications.
Dans le panneau de notifications il y a des raccourcis pour accéder rapidement aux Paramétres et aux
onglets Wi-Fi.

Fermer le panneau de notifications

Touchez juste le bouton Retour sur le panneau de |'appareil.
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3.2 Raccourcis pour ajouter des widgets

Les widgets offrent un acces rapide aux informations importantes et au contenu multimédia
directement sur votre écran d'accueil. Certains widgets sont déja ajoutés a votre écran d'accueil pour
votre commodité. Vous pouvez ajouter encore plus de la sélection de widgets disponibles, ou
télécharger d'autres widgets.

Ajouter un widget a votre écran d'accueil

Pour ajouter des widgets a I'écran d'accueil, vous pouvez:

- Appuyez E sur I’écran d’accueil pour entrer toutes les interfaces des applications comme suit

APPS WIDGETS

® & "

250+ Angry Blue™ Browser Calculator Calendar
Solitaire Birds
p———

M = © € O B

Camera Chess Free Currency Currents Email
Converter

@ ¥ & Z @

eReader Facebook File FM FreeNote
Prestigio Manager Transmitte

M 2 g © =

Gmail GPS Test Instagram Installer Latitude
Prestigio

- Appuyez sur WIDGETS

- Sélectionnez un élément. Appuyez et maintenez votre doigt sur un widget. Sélectionnez un
emplacement désiré pour un widget sur I'écran d'accueil.

[Remarque]: Lorsque vous choisissez I'emplacement pour le widget, vous pouvez affecter les onglets de

I'écran d'accueil par le doigt glissant, en déplacant le widget a gauche ou a droite sur I'écran d'accueil.
Des exemples de widgets sont comme suit:

MANUEL DE L’UTILISATEUR | MultiPad 7.0 Prime 3G (PMP7170B3G) m



APPS WIDGETS

Analog clock Bookmark Bookmarks

x =R
% ocecgle o ricess
-
= n‘mul L NSy
———— '] [T -ﬁ;

Chess Free Contact

SCHESS4 A

New
[ remne | 25 |

Retirer un widget de votre écran d'accueil

Pour retirer un widget, appuyez et maintenez le widget jusqu'a ce que I'icbne "X Retirer" ou "X" apparait
en haut de I'écran, faites glisser le widget sur elle, de sorte que le widget que vous souhaitez retirer
devient rouge et relachez votre doigt.

3.3 Gestes des doigts

Appuyer: Lorsque vous souhaitez taper en utilisant le clavier, sélectionnez les éléments a |'écran tels
gue les icones d'application et les icbnes de parameétres, ou toucher les touches sur I'écran, il suffit
d’appuyer sur eux avec votre doigt.

Toucher et maintenir: Pour ouvrir I'option disponible pour un élément (p.ex. un contact ou un lien sur
une page Web), touchez légerement et maintenez enfoncé un élément.

Faire glisser: Faire glisser signifie déplacer votre doigt verticalement ou horizontalement sur I'écran.

Trainer: Touchez I'objet avant de commencer a glisser. Lors du glissement, ne relachez votre doigt
jusqu'a avoir atteint la position cible.

Pivoter: Pour la plupart des écrans, vous pouvez changer automatiquement |'orientation de I'écran de
portrait a paysage en tournant I'appareil latéralement. Lorsque vous entrez un texte, mettez I'appareil
latéralement pour faire apparaitre un clavier plus grand. Référez-vous au chapitre Parameétres pour plus
de détails.
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3.4 Copier des fichiers de et vers la carte de stockage

Vous pouvez copier de la musique, des photos/images et autres sur votre MultiPad pour personnaliser
votre appareil.
1. Utilisez le cable USB fourni avec votre appareil pour le connecter a un port USB de votre ordinateur.

2. Lorsque I'icéneapparaTt dans la zone de notification, ouvrez le panneau de notification et
appuyez sur USB connecté pour faire apparaitre I'écran suivant:

> | USB Mass Storage

USB connected

Turn on USB storage

3. Appuyez sur Turn on USB Storage lisez la notice qui apparait, appuyez sur “OK” et quand l'icbne

de notification ﬁ devient jaune, l'ordinateur reconnaftra votre appareil comme un disque amovible;
4. Trouvez le disque amovible et ouvrez-le. Effectuez une des opérations suivantes:

® Copiez les fichiers de I'ordinateur vers le dossier racine de la carte de stockage.

® Copiez les fichiers de la carte mémoire vers un dossier sur votre ordinateur ou vers un bureau
d'ordinateur.

5. Apres avoir copié les fichiers, vous pouvez éteindre USB. Pour faire cela, si vous souhaitez garder
votre appareil connecté a l'ordinateur en permettant de lire de sa carte de stockage d'Android, vous

pouvez ouvrir le panneau Notifications, puis appuyez sur BELUNIRUSIEEICIERIS pans le cas contraire,

si vous souhaitez débrancher I'appareil physiquement de I'ordinateur, veuillez démonter le disque
amovible (c'est a dire votre appareil), comme le systéme d'exploitation exige, de votre ordinateur pour
déconnecter de votre appareil en toute sécurité.

6. Déconnectez votre appareil de I'ordinateur.

3.5 Rechercher dans 'appareil et sur le Web

Vous pouvez rechercher des informations dans votre appareil et sur le Web en utilisant le Champ de
Recherche rapide. Il est placé sur le coté supérieur gauche de I'Ecran d'Accueil:
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Appuyez sur la loupe et entrez I'élément a rechercher dans le Champ de Recherche Rapide.

Lorsque vous tapez, les éléments correspondants sur votre appareil et les suggestions de recherche de
Google sont affichés comme une liste. Les éléments proposés qui apparaissent dépendront des options
gue vous avez sélectionnées dans les parametres de recherche.

Faites une des actions suivantes:

® Sice que vous recherchez est dans la liste de suggestions, sélectionnez a partir de la liste. L'élément
s'ouvre dans l'application appropriée.

® Si ce que vous recherchez n'est pas dans la liste, appuyez sur . pour ouvrir le menu des

parameétres de recherche. Appuyez sur Web et puis appuyez sur Retour - et Entrer pour rechercher
sur le Web. Le navigateur Web s'ouvre et affiche les résultats d'une recherche Google sur le Web.
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4. Personnalisation

4.1 Changer la sonnerie de notification

Choisissez parmi les sonneries de notification disponibles sur votre appareil. Vous pouvez aussi
télécharger ou copier des chansons ou des sonneries de notification a la carte de stockage de votre
appareil et choisir une pour l'utiliser comme la sonnerie de notification. Pour savoir comment vous
pouvez copier des fichiers vers votre carte de stockage, regardez «Copier des fichiers a partir de et vers
la carte de stockage».

1. Surl'écran d'accueil, appuyez sur Parameétres >Appareil> Général> Notification par défaut.

2. Appuyez sur la sonnerie de notification que vous souhaitez utiliser. La sonnerie de notification est
lue brievement lorsqu'elle est sélectionnée.

3. Appuyez sur OK.

4.2 Modifier votre fond d'écran

Personnaliser votre fond d'écran d'accueil avec votre photo préférée est un moyen rapide et facile de
changer la sensation de votre appareil et lui donner un nouveau look. Explorez la collection des fonds
d’écran disponibles dans votre appareil ou sélectionnez parmi les photos que vous avez prises avec
I'appareil photo.

Pour modifier votre écran d'accueil ou le fond d'écran de verrouillage:

1. Sur I'écran d'accueil touchez et maintenez votre doigt sur la zone libre. Le menu Sélectionner le fond
d’écran dans apparaitra.

[Remarque]: Vous pouvez aussi appuyez sur E>Paramétres>l§cran>Fond d’écran pour atteindre
Sélectionner le fond d’écran dans le menu.

2. Sélectionnez la source et le fond d’écran que vous souhaitez utiliser.

Vous pouvez faire une des actions suivantes:

® Appuyez sur Galerie pour sélectionner une photo/image que vous avez prise avec |'appareil photo
ou copiée sur votre carte de stockage. Appuyez sur Rogner pour rogner une photo/image et définir
I'image comme le fond d’écran rogné.

® Appuyez sur la galerie Fond d’écran pour choisir parmi les fonds d’écran prédéfinis, puis appuyez
sur Modifier le fond d’écran.

® Appuyez sur Galerie Fond d’écran animé pour choisir parmi les fonds d’écran animés prédéfinis, puis
appuyez sur Modifier le fond d’écran.

4.3 Personnaliser votre écran d'accueil avec dossiers
Utilisez des dossiers pour grouper les applications et d'autres raccourcis pour garder votre écran
d'accueil rangé et organisé.

MANUEL DE L’UTILISATEUR | MultiPad 7.0 Prime 3G (PMP7170B3G) m



4.3.1. Ajouter des dossiers a votre écran d'accueil

Appuyez et maintenez enfoncé le raccourci de l'application et faites glisser sur un autre raccourci pour
créer un dossier pour les applications que vous voulez déposer ensemble, puis relachez votre doigt pour
terminer la création d'un dossier. Vous pouvez faire glisser n'importe quel autre raccourci de
I'application dans le nouveau dossier.

Pour renommer un dossier:

1. Appuyez sur le dossier pour l'ouvrir.

2. Appuyez sur Dossier sans nom pour inciter le clavier.

3. Entrez un nouveau nom de dossier, puis appuyez sur la touche Entrée.

4.3.2. Retrait des dossiers de votre écran d'accueil

Appuyez sur le dossier que vous souhaitez retirer pour l'ouvrir. Un par un, appuyez et maintenez un
raccourci de |'application a l'intérieur du dossier et faites-le glisser hors du dossier. Quand un seul
raccourci de I'application reste dans le dossier, le dossier sera automatiquement supprimé.

[Remarque]: Pendant les opérations avec les dossiers, des raccourcis d'application ne sont pas
supprimés.

4.4 Réorganiser des widgets et des raccourcis sur votre écran d'accueil

Réorganiser des widgets et des raccourcis sur votre écran d'accueil pour obtenir de I'espace pour
ajouter plus d’éléments sur I'écran d'accueil.

4.4.1. Déplacer un widget ou un raccourci

1. Appuyez doucement et maintenez un widget ou un raccourci que vous voulez déplacer. Vous verrez
un liseré bleu autour du widget ou du raccourci. Ne relachez pas votre doigt.

2. Faites glisser le widget ou le raccourci vers un nouvel emplacement sur I'écran.

Faites une pause sur le bord gauche ou droit de I'écran pour glisser le widget ou le raccourci vers un
autre panneau de I'écran d'accueil.

3. Quand le widget ou le raccourci est dans un emplacement souhaité, relachez votre doigt. Si vous avez
relaché votre doigt mais le message indique qu'il n'y a pas de place pour un widget ou un raccourci,
faites-le glisser a nouveau a droite ou a gauche pour un autre panneau de I'écran d'accueil.

4.4.2. Retrait des raccourcis

Pour retirer un raccourci, touchez et maintenez le raccourci jusqu'a ce que l'icobne "X Retirer" ou "X"
apparait en haut de I'écran, faites glisser le raccourci sur lui de la facon que le raccourci que vous voulez
retirer devienne rouge et relachez votre doigt.
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5. Navigation sur le Web

L'utilisateur peut se connecter au réseau via le navigateur.

%
Appuyez sur l'icbne du navigateur . sur I'écran d'accueil pour I'ouvrir comme suit:

our PRODUCTS

C # http://www.prestigio.com/products
Prestiqio,
‘ 10 YEARS IN THE ART OF HILTECH /

BRAND wr PRODUCTS 1 SUPPORT TO BUY

My Prestigio u

| e =
our PRODUCTS

Leather Collection Gold Collection

Racer Collection iCollection Car Electronics

Utilisez le clavier pour taper I'URL (adresse du site Web) ou recherchez la phrase a la barre d'adresse.
Veuillez noter que le navigateur prend en charge des onglets, vous pouvez ouvrir plusieurs onglets dans
une seule fenétre de navigateur, branchez-les en une seule touche ou fermez les onglets de votre choix.

Touchez . pour ouvrir un nouvel onglet.

Touchez H pour fermer un onglet.

cette icOne vous permet de recharger la page active.

Pour quitter I'application du navigateur il suffit d’appuyez sur la touche Retour -
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6. Gérer les applications

Vous pouvez personnaliser le MultiPad et enrichir votre expérience avec lui par l'installation d'une
grande variété d'applications gratuites et payantes en commencant par productivité, divertissement, et
terminant par jeux. Quand vous trouvez un programme que vous voulez, vous pouvez le télécharger et
I'installer facilement sur votre MultiPad avec quelques étapes seulement, comme suit:

Comment installer des programmes Android

1. Appuyez sur m sur I'écran d'accueil pour accéder a toutes les applications d'interface.

Exécutez I'application Play Store.
2. Pendant le premier lancement, le Play Store demande de vous connecter ou de créer un nouveau
compte. Entrez votre e-mail et le mot de passe si vous avez déja un compte Google. Sinon, tapez sur
Créer un compte et suivez les instructions.

3. Aprés l'identification, vous pourrez rechercher, télécharger et installer des applications du Play
Store. Certaines applications sont gratuites, tandis que d'autres peuvent vous facturer par la carte de
crédit.

4. Utilisez l'interface de Play Store pour installer le programme sur votre appareil.

Staff Picks

WhatsApp

Editors' Choice

_ BeyondPod ¥
PANCASTS YNIIR \WAY
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3. Facebook

E

<mv 2. Ovopa Zwo duTo

Yok koky Yoy Free Yoy
4. Viber : Free Calls & 5. Skype - free IM & video = 6. Pou
Messages calls (S
b 2. 0.8 0 Fres Yokodok Installed 1 2.8 2 ¢
7. Subway Surfers 8. WhatsApp Messenger m 9. Real Racing 3
O al
i Editors' Choice Fre 1 2.8 8 & 2.8 8 |
» 10. Hungry Shark 11. Flow Free 12. Facebook Messenger
s " Evolution r’ ‘ ‘ u k&
iw;,;, Ji G
EV.O] v

Comment désinstaller des programmes Android

Pour désinstaller le programme:

1. Allez aux Paramétres> Applications> Menu Téléchargé

2. Appuyez sur le programme que vous voulez désinstaller

3. Appuyez sur Désinstaller, puis sur OK dans le menu contextuel.

=73 .
» | Settings
& Biuetwooth

(9 Data usage

More...

E7 | ChessFree
DEVICE & 4 6omB

A :
w Audio profiles ? com.cfewireless.blue
3.07MB

¥ Display =

Currency Converter
= Storage 624KB

u Battery M\, Currents

10.25MB

12.01MB

Apps f Facebook

PERSONAL

> Accounts & sync FreeNote
: ; Internal storage _
@ Location services

[Remarque]: Vous pouvez aussi utiliser une autre facon de désinstallation: entrez dans la liste des
applications, appuyez sur 'application que vous voulez désinstaller, maintenez enfoncée et faites glisser
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vers I'icone "Désinstaller" en haut de I'écran.
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7. Applications typiques

7.1 Lecteur de musique

Profitez de I'écoute des chansons et de la musique sur votre MultiPad en utilisant I'application Musique.
Vous devez copier les fichiers musicaux sur votre carte de stockage avant d'utiliser I'application Musique
pour lire de la musique. Pour savoir comment copier des fichiers, consultez «Copier des fichiers a partir
de et vers la carte de stockage». Cherchez les formats audio pris en charge dans les spécifications
techniques de MultiPad donées ci-dessus.

L
Appuyez sur l'icone Lecture de Musique sur I'écran d'accueil pour entrer dans I'écran suivant:

Ewrovision 2010 content song
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Appuyez sur Récente pour choisir une d'entre elles:

Recent

Recent

Albums

Artists

Songs

Playlists

Genres

Stereo Love (DEMO)
Ed

We ya ft. Alicia

Artists

i — ¢ @ PR— ﬁ .

Anise K feat. Bella Antonin Dvorak Edward Maya ft. Al FriElfflic Franiis ( Karl Orff

Waltz - Na sopkah Manchzhurii

Shatrov llya Alekseevic!
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’{-; Now playing

Waltz - N2 7 cis-moll, op.64 N2 2
FriERfic Fran#lis Chopin

Votre musique est organisée en différentes catégories telles que Artistes, Chansons et Albums. Appuyez
sur un des onglets pour afficher une catégorie. Sélectionnez un morceau dans la liste de lecture et
appuyez sur lui pour commencer la lecture comme suit:

4 Appuyez pour aller a la chanson précédente

’ Appuyez pour lire, mettre en pause ou
reprendre la lecture de la chanson

Appuyez pour aller a la chanson suivante

Appuyez pour choisir entre les modes de
répétition suivants: répéter toutes les chansons,
répéter la chanson actuelle, ne pas répéter
Appuyez pour mélanger la liste de lecture

—
—

actuelle.

Lorsque vous écoutez de la musique et I'écran s'éteint, vous pouvez controler le volume de lecture de la
musique avec les boutons matériels Vol + \ Vol-.
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7.2 Lecteur vidéo
Appuyez sur l'icbne de lancement E sur |'écran d'accueil, puis appuyez sur l'icone du Lecteur vidéo

'r = |
k° pour aller a l'interface suivante:

Video

Prestigio Data Racer |l eng

Prestigio_GPS_eng

* Prestigio_Leather_Cases

Double pression sur un fichier vidéo pour commencer la lecture.

> Prestigio Data Racer Il eng

Alatra 1 npépag Dr. 0z |
__ Tnv anoxkaAouv T BiaiTa Tou XOALYOUVT Kal HEWLVEL TO AlTog TRG

® Predioie

Pour quitter I'écran de lecteur vidéo, touchez I'icobne Retour - dans la barre d'état directement.
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7.3 Galerie

Vous pouvez utiliser la Galerie pour afficher les photos et lire les vidéos que vous avez prises avec
I'appareil photo, téléchargées, ou copiées sur votre carte SD. Vous pouvez effectuer des taches d'édition
de base sur les photos et les mettre comme fond d’écran ou image de contact. Vous pouvez aussi

partager vos photos et vidéos avec vos amis.

| &

Sur I'écran d'accueil appuyez sur l'icone de lancement E et puis l'icone Galerie . Photos et vidéos
sont classées automatiquement pour une vue facile. L'application Galerie fonctionnera et l'interface se
présente comme suit:

Albums

Prestigio products
-

Parcourir et éditer des images/photos

Appuyez sur un album pour I'ouvrir et afficher son contenu;
E— cette icbne peut étre trouvée dans le coin supérieur droit de I'écran, elle vous permet de parcourir
toutes les photos/images en mode diaporama.
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Prestigio products

Sélectionnez une image pour |'afficher en mode plein écran, faites glisser vers la gauche ou vers la droite
pour afficher la photo suivante ou précédente dans |'album, déplacez vos doigts vers l'intérieur/vers
I'extérieur pour faire un zoom arriére/zoom avant de la photo/image sélectionnée.

E - cette touche vous permet de la partager avec vos amis via e-mail, Twitter, Facebook, etc.

Utilisez supprimer l'icone E pour supprimer les fichiers sélectionnés.

Appuyez sur l pour faire apparaitre le menu de contréle suivant:

1 item selected

SUEESIIY - jance un diaporama de toutes les photos de I'album;
- pour modifier I'image sélectionnée. Lorsque la photo est agrandie, faites glisser I'image pour voir

les pieces qui ne sont pas en vue. Lorsque l'image est agrandie pour correspondre la taille de la fenétre,
faites glisser vers la gauche ou vers la droite pour afficher la photo suivante ou précédente de I'album.
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ROETEHEN oy IROEICEHIT10 pour faire pivoter I'image/photo de 90 ° vers la gauche ou vers la

droite;
Si vous appuyez sur l'icone | Cropiiis rectangle rogné suivant va apparaitre en haut de I'image/photo:

Faites glisser a partir de l'intérieur de I'outil de rognage pour le déplacer; faites glisser un bord de I'outil
de rognage pour le redimensionner a n'importe quelle proportion; faites glisser un coin de I'outil de
rognage pour le redimensionner avec une proportion fixe.

Appuyez sur m pour enregistrer une copie de I'image comme vous |'avez rognée. La version
originale (pas rognée) reste sur votre carte SD.

SAYIETIEES hour définir I'image actuelle/photo comme fond d’écran;

pour voir plus de détails sur I'image/photo actuelle.
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7.4 Gestionnaire de fichiers

Introduction a Gestionnaire de fichiers
Sur I'Ecran d’accueil, appuyez sur I'icéne Gestionnaire (Explorateur) de fichier pour l'ouvrir comme
suit:

@ Internal M = S az

7 Android

iy

Books

DCIM

[¥

Download

¥

iy

LOST.DIR
77 Manuals
771 Movies
£

Music

Gestion de fichiers

Sur |'écran ci-dessus, vous pouvez naviguer dans votre espace de stockage et gérer vos fichiers dans le
disque local et votre carte de stockage: copier/coller, supprimer, déplacer et renommer un fichier et un
dossier et les envoyer via Bluetooth, mail ou Skype.

Download

Copy

Cut

Delete

Rename

Details
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7.5 Outils de messagerie instantanée

Vous pouvez télécharger a partir de Google Play et installer des outils de chat sur votre appareil tel que
Skype, Fring, ICQ etc.

7.6 Emails

Appuyez sur l'icbne de lancement E sur |'écran d'accueil pour afficher toutes les icbnes, appuyez sur
I'icone Email/Gmail pour I'exécuter.

Avec |'aide de Prestigio MultiPad vous pouvez:

1. Configurer des comptes de messagerie

2. Créer de nouveaux mails

3. Recevoir et envoyer des mails

4. Télécharger ou ouvrir les fichiers attachés

7.7 Appareil photo

L'application Appareil photo est une combinaison d'un appareil photo et d’'un caméscope. Vous pouvez
basculer entre ces deux modes en touchant les icones respectives @ et En
]

Pour prendre des photos et faire des vidéos touchez l'icone Appareil photo sur I’écran d'accueil ou

I’écran Toutes les applications.
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8. Applications Prestigio
préinstallées

Votre nouveau MultiPad contient plusieurs applications préinstallées par Prestigio MultiPad pour faire
['utilisation du Multipad plus confortable directement de la boite.
Vous pouvez trouver les applications suivantes dans la liste de toutes les applications en touchant l'icone

E sur I’Ecran d’accueil:

Application Description

Librairie de marque Prestigio. Vous pouvez télécharger et
eReader Prestigio lire vos livres préférés ici. Veuillez lire le manuel détaillé
d’utilisateur d’eReader Prestigio fourni (Appendice A)

eReader Prestigi

Restez toujours connecté avec vos amis et votre famille

avec le réseau social Facebook
Facebook

Facebook

Twitter Votre application préférée Twitter est désormais toujours
avec vous. Créez et envoyez vos messages de n'importe ou.

Office Suite Augmentez votre productivité grace a I'application d'Office
Mobile.

OfficeSuite

03 Jeux Et des jeux, bien s(r. Angry Birds - le jeu préféré de millions!

Echecs classiques - jeu de tous les temps.
Angry Birds Chess Free

SugarSync Laissez vos fichiers importants synchronisés de partout!

- C'est un client pour le service de stockage en nuage
ugarSync

ﬂ Gestionnaire de Gérez vos fichiers avec cette application.
File fichiers

Manager
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9. Parametres

Contrdlez et personnalisez les paramétres de votre appareil sur I'écran Paramétres. Pour ouvrir I'Ecran

Parameétres, appuyez simplement sur l'icOne Parameétres sur I'écran d'accueil.

Vous pouvez défiler sur écran vers le haut/bas pour vérifier le reste des éléments de Paramétres.

9.1 Réseaux sans fil

Configurez des connexions sans fil de votre appareil, par exemple, une connexion Wi-Fi, les Réseaux
Privés Virtuels, ou définissez les options pour le hotspot portable.

Wi-Fi
Pour activer/désactiver le Wi-Fi, il suffit de faire glisser votre doigt vers la droite/vers la gauche sur la
barre de controle.

(b= 3

Settings SCAN  ADD NETWORK

prestigio-wifi

Not in range

WIRELESS & NETWORKS
F Wi-Fi
Bluetooth

(9 Datausage

More...

DEVICE

S Audio profiles

Display
= Storage
Battery

Apps
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Bluetooth

Activez le Bluetooth pour appairer votre appareil avec les périphériques Bluetooth tels que les
libres, les claviers ou les téléphones mobiles.

bw7 3

Settings

¢ PMP7170B3G

WIRELESS & NETWORKS ot visible to other Bluetooth devices

< Wi-Fi AVAILABLE DEVICES SEARCHING

@ Bluetooth ] PR-70106813-1

Data usage -
L g 1 TOSHIBAKII

More...
DEVICE L] AEL-70106247-1
4% Audio profiles
PR-76107169-1
4} Display
PR-76107123-1
= Storage
Battery | CYLIMNO77

Apps

Utilisation de données

Le menu d'utilisation de données vous permet de contréler les connexions de données 2G/3G, pour
surveiller I'utilisation totale par type de réseau et l'application, puis régler des limites si nécessaire.

e

Settings

Mobile data
WIRELESS & NETWORKS

< Wi-Fi . Set mobile data limit

Data usage cycle Mar 14 - Apr 13
§ Bluetooth

(9 Data usage

More...

DEVICE

S Audio profiles

Display

0.00B used
—— Storage Measured by your tablet, Your carrier's data usage accounting

No apps used data during this period

Battery

Apps
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Plus...

Ce menu vous permet de configurer un Réseau Privé Virtuel (RPV) ou d'activer le hotspot WiFi.

Settings

WIRELESS & NETWORKS Airplane mode
F Wi-Fi
VPN
Bluetooth
Tethering & portable hotspot
(3 Datausage

More...

DEVICE

GPRS transfer prefer mode
Audio profiles Call prefer

dn
w

Display
= Storage

@ Battery

P Apps

9.2 Profils audio

Régler les sonneries de I'appareil et de notification, régler le volume, les sons du systeme.

Settings

PREDEFINED PROFILES
WIRELESS & NETWORKS

General
Ring

<« Wi-Fi

Bluetooth Silent

Silent only

(3 Datausage Meeting

Vibrate only

More...

Outdoor
DEVICE Loudest ring and vibrate
S Audio profiles
Display
= Storage
@ Battery

P Apps

MANUEL DE L’UTILISATEUR | MultiPad 7.0 Prime 3G (PMP7170B3G)




Volumes
Pour régler le volume des médias, d’une sonnerie, d’une notification et des alarmes:

1. Appuyez sur Parameétres > Profils audio >Général> Volumes;

2. Faites glisser les barres de contrdle vers la gauche/droite pour baisser/augmenter le volume des
médias;

3. Appuyez sur OK.

Sonneries et notifications
Pour installer une sonnerie de notification:

4. Appuyez sur Parametres > Profils audio >Général> Notification par défaut

5. Appuyez sur une sonnerie pour |'écouter

6. Activer une sonnerie comme la sonnerie de notification en appuyant sur OK.

Systéme

Appuyez sur Parameétres >Profils audio >Général> Systeme. Utilisez les coches pour activer/désactiver
les Sons tactiles ou le son de verrouillage d'écran.

9.3 Ecran

Régler la luminosité de I'écran, I'option de rotation automatique, le fond d’écran, la veille de I'écran et la
taille de la police.

Settings

WIRELESS & NETWORKS Brightness

Wi-Fi
b Wallpaper
Bluetooth

Auto-rotate screen
(9 Datausage

Sleep

After 10 minutes of inactivity

More...

DEVICE .
Font size

Large

4% Audio profiles

X} Display

= Storage
@ Battery

P Apps

Luminosité

Utilisez le curseur pour régler le niveau de luminosité que vous voulez a tout moment lors de |'utilisation
de MultiPad. Pour la performance optimale de la batterie, utilisez la luminosité confortable la plus
sombre.

Fond d’écran

Appuyez sur pour sélectionner la source de fond d’écran et modifier un fond d’écran pour I'appareil.
Rotation auto d’écran

Cocher pour activer/désactiver la commutation automatique de I'orientation de |'écran quand vous
allumez I'appareil.
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Veille

Ouvrez une boite de dialogue ol vous pouvez définir combien de temps a attendre aprés que vous
touchez I'écran ou appuyez sur une touche avant que I’écran s'assombrit. Pour la performance optimale
de la batterie, utilisez le délai convenable le plus court.

Taille de la police

Ouvrez une boite de dialogue ol vous pouvez modifier la taille de police.

9.4 Stockage

Vérifier les conditions d'utilisation de I'espace de stockage sur la carte de stockage interne et externe.
Vous pouvez effacer toutes les données sur la carte SD et démonter la carte SD externe pour le retrait
sar.

Démontez la carte SD: Appuyez sur Paramétres> Stockage> Désactiver la carte SD> OK.

(b3

Settings

Preferred install location

Change the preferred installation location for ne

WIRELESS & NETWORKS

F Wi-Fi \ DEFAULT WRITE DISK
Bluetooth USB storage
(9 Datausage INTERNAL STORAGE

More...

DEVICE
Total space
an

wr Audio profiles 503MB

4} Display Appj

== -
Storage Available
323MB
Batte
4 USB STORAGE

Apps
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9.5 Applications

Gérer les applications et l'installation de nouveaux programmes.

o

Settings

WIRELESS & NETWORKS

< Wi-Fi
Bluetooth
(9 Datausage

More...

DEVICE

S Audio profiles

¥ Display
= Storage

Battery

1 Apps

Applications

ONSD CARD

250+ Solitaire Collection

‘_'& Ches; Free
o 4 B

? com.cfcwireless.blue

3.07MB

Currency Converter
624KB

™\, Currents
9.80MB

= Fanrahanl

Internal storage

Ouvrez la liste de toutes les applications et autres logiciels installés sur votre MultiPad, ainsi que leurs

tailles. Par défaut, les applications téléchargées sont présentées seulement, et elles sont classées par

ordre alphabétique. Touchez . et appuyez sur Trier par taille pour afficher les applications dans I'ordre

de leur taille. Appuyez sur une application pour ouvrir son écran d'information d'application.

Pour gérer et/ou supprimer des applications téléchargées, appuyez sur Parametres> Applications>

Téléchargées.

Services en cours d'exécution

Pour vérifier et contréler le service en cours, appuyez sur Paramétres> Applications> En cours.
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9.6 Comptes et synchronisation

Connectez-vous ou déconnectez-vous de vos comptes de réseaux sociaux, compte Google et compte
Exchange ActiveSync. Vous pouvez également gérer la synchronisation et d'autres parametres pour vos
comptes.

rm
LdJ

. Email

f Facebook

Corporate

8 Google

Prestigio

s Skype™

&

W Twitter

Appuyez sur ELSEIEEMIL sur |'écran ci-dessus pour ajouter de nouveaux comptes en suivant les

instructions affichées sur I'écran. Appuyez sur I'icbne EE pour afficher I'écran suivant pour gérer vos

comptes:

Settings

Audio profiles 8 tabletpmp55@gmail.com
Sync is ON
Display
= Storage

@ Battery

P Apps

PERSONAL

% Accounts & sync
@ Location services
& Security

B Language&input

£) Backup & reset
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Cochez E pour activer/désactiver la synchronization des données, touchez I'icone du menu . et puis
Remove account : s : .
appuyez sur pour supprimer le compte sélectionné a partir de votre appareil.

9.7 Service de localisation

Permet aux applications de définir votre emplacement en utilisant des données provenant des sources

telles que le Wi-Fi et des réseaux mobiles et d'améliorer les résultats de recherche de Google par la
vérification des options.

I

Settings

(9 Datausage MY LOCATION

More... on service
A as Wi-Fi and mobile networks to

DEVICE geterm APproxim

4% Audio profiles GPS sateIhFe;
Let apps use GPS to pinpoint your locatior

¥ Display
= Storage
@ Battery

P Apps

PERSONAL

% Accounts & sync
Location & Google search

Let Google use your location to improve search results and other services

@ Location services

& Security

9.8 Parametres de sécurité

Régler le mode de verrouillage de I'écran et les informations du propriétaire, crypter votre appareil,
gérer le mot de passe et administrer votre appareil.
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Settings
) ACCOUNS& Synt
SCREEN SECURITY

@ Location services Sorapniook

Slide

& Security

: Owner info
B Language&input i

ENCRYPTION
£ Backup & reset

Encrypttablet

Require a numeric PIN or password to decrypt your tablet each time you power it or

SYSTEM

© Date&time SIM CARD LOCK

(R Schedule power on/off

W Accessibility PASSWORDS

{} Developer options Make passwords visible

About tablet DEVICE ADMINISTRATION

Device administrators

Pour personnaliser le mode de verrouillage de I'écran de votre appareil, appuyez sur Parameétres>
Sécurité> Verrouillage de I'écran
Les options suivantes sont possibles au choix:
- Non — cette option signifie qu'aucun verrouillage de I'écran ne sera pas activé en mode veille/
reprendre/systéeme de |'étape
- Glisser - vous devez faire glisser la touche de verrouillage de I'écran a une des directions
(déverrouiller- I'appareil photo - page web Google)
- Déverrouillage par reconnaissance faciale - Déverrouillage par reconnaissance faciale vous permet
de déverrouiller votre téléphone en regardant I'écran. Apres |'avoir installée, regardez Parameétres>
Personnel> Sécurité pour deux parametres supplémentaires: Améliorer la correspondance faciale et
Controle de viabilité. Utilisez-les pour faire le Déverrouillage par reconnaissance faciale plus slr et
sécurisé.
- Motif - vous permet de dessiner un motif simple avec votre doigt pour déverrouiller le téléphone.
C'est un peu plus sécurisé que le Déverrouillage par reconnaissance faciale.
- PIN - Si vous sélectionnez cette option, elle vous demandera d'entrer plus de 4 chiffres pour
déverrouiller le Multipad
- Mot de passe - Il s'agit de I'option la plus slire, tant que vous créez un mot de passe sécurisé.
[Remarque]: Il n'existe aucun moyen de récupérer le mot de passe/le pin/le motif de verrouillage, dans
le cas ol vous avez oublié les informations de login correctes. La seule facon d'effacer ce verrou est
d'effectuer la réinitialisation de 'appareil compléte ou, par exemple, la réinstallation du firmware. Les
applications de tous les utilisateurs et les fichiers seront perdus en ce cas.

Info Propriétaire
Il est possible de montrer les infos du propriétaire sur I'écran de verrouillage. Sélectionnez cette option
dans le menu et Tapez le texte a afficher sur I'écran de verrouillage dans la case de texte ci-dessous.
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Mots de passe
Cochez la case si vous souhaitez faire les mots de passe visible en les entrant.

Administration de I’appareil
Vous pouvez visualiser ou désactiver les administrateurs de l'appareil dans ce menu, ainsi que
permettre l'installation d'applications provenant de sources inconnues (autres que Google Play).

Sources inconnues
Cocher pour permettre l'installation des applications que vous obtenez des sites web, e-mail, ou
d'autres endroits a I'exception du Play Store Google.
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9.9 Réglage de langue d'entrée

Régler la langue du systeme d'exploitation et de la région en touchant I'icone d'installation E Vous
pouvez aussi régler les options du clavier affichées sur I'écran.

Settings

—j  ACCOUNTS & Sy
@ Location services
& Security

B Language& input

£ Backup & reset

SYSTEM

© Date&time
(R Schedule power on/off

W Accessibility

Language
English (EN)

v" Spelling correction

Personal dictionary

KEYBOARD & INPUT METHODS

Default

English (US) - Android keyboard

Android keyboard

Enaglish (US)

Google voice typing

Automalic
{ } Developeroptions
SPEECH

Abouttablet )
Voice Search

9.10 Sauvegarde et réinitialisation

Vous pouvez activer ou désactiver la fonction de sauvegarde automatique de I'appareil et réinitialiser

I'appareil.

Settings

'/ ACCOUNS&SYNT
BACKUP & RESTORE

@ Location services Back'Up my data

X Back up app data, Wi-Fi passwords, and other settings to Google servers
& Security
A Language&input
£) Backup & reset

SYSTEM
PERSONAL DATA

® Date&time Factory data reset
Erases all data on tablet

(R Schedule power on/off
W Accessibility
{ } Developeroptions

() Abouttablet

[Remarque]: Aprés la réinitialisation des données d'usine, vos parametres de personnalisation et les
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applications tierces installées seront supprimés de votre appareil. Avant de restaurer les parametres par
défaut, il est conseillé de sauvegarder les données/les applications que vous voulez et retirez votre carte
de stockage en toute sécurité en cas de perte de données ou de dommage pendant la restauration des
parametres d'usine par défaut.

9.11 Réglage de date et d’heure

Régler la date et I'heure, le fuseau horaire, et le format de I’heure et de la date. Pour désactiver la
synchronisation automatique de I’'heure décocher-le simplement et vous pourrez modifier
manuellement les parametres de I'heure.

~ | Settings
v ACCOUNTS & SYNT
Automatic date & time
@ Location services Use network pro time

& Security Automatic time zone

Use network-provided time zone

B Language&input

£) Backup & reset

SYSTEM

® Date& time

(R Schedule power on/off
Use 24-hour format

ﬂ' Accessibility 1:00 pm

Select date format

{ } Developeroptions e

() Abouttablet
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9.12 Accessibilité

b7 3

Settings

) ACCOUNS&SYNT
SERVICES

@ Location services

& Security SYSTEM

B} Language& input Large text

£ Backup & reset

Power button ends call
SYSTEM

® Date&time Auto-rotate screen

(1} Schedule power on/off
Speak passwords

W Accessibility

Touch & hold delay
{ } Developer options Short

() Abouttablet Install web scripts

Not allowed

Mots de passe vocals: cochez pour activer un mot de passe vocal.

Délai de toucher et maintenir: trois niveaux de délai lorsque le widget de toucher et maintenir ou
I'icone sont disponibles - court, moyen, long. Il régule la durée de la rétention d’objet jusqu'aux
nouvelles actions.
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9.13 Planification de Marche/Arrét

Cliquez sur une des touches ON ou OFF pour indiquer le jour et I'heure dont la tablette est
respectivement activée ou désactivée a I'heure indiquée.

= Settings

) ACCOUNTS & SyNe
@ Location services
& Security

B Language&input

£ Backup & reset

SYSTEM

@© Date&time

(1} Schedule power on/off

W Accessibility

{ } Developer options

() Abouttablet
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9.14 Options de développeur

Vous pouvez régler le mode débogage USB, sélectionner I'écran éveillé pendant la charge etc. Et vous
pouvez également gérer l'interface d’utilisateur et des applications.

= Settings

—j  ACCOUNTS & Sy
@ Location services
& Security

B Language&input

£ Backup & reset

SYSTEM

@© Date&time

(R Schedule power on/off

W Accessibility

USB debugging

Debug mode when USB

Development device ID
AMUZ -LKF2-5NYE-S

Stay awake

Screen will never sieep while charging

Allow mock locations

Desktop backup password

Desktop full backups aren’t currently protected
USER INTERFACE

Strict mode enabled

Flash screen when apps do long operations on main thread
{ } Developer options
Pointer location

® About tablet Screen overlay showing current touch data

Show touches

Débogage USB: Cocher pour permettre des outils de débogage sur un ordinateur de communiquer avec
votre MultiPad par une connexion USB.

Rester éveillé: Cocher pour empécher I'écran de perdre sa luminosité et de verrouiller lorsque le
MultiPad est connecté a un chargeur ou a un appareil USB qui fournit I'alimentation. Ne pas utiliser ce
parameétre avec une image statique sur le MultiPad pendant de longues périodes de temps, ou I'écran
peut étre marqué de cette image.

Positions fictives: Cocher pour permettre a un outil de développement sur un ordinateur de contréler
ou le MultiPad croit qu'il se trouve, plutét que d'utiliser les méthodes internes pour cela.
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9.15 A propos de la tablette

Afficher |'état de |'appareil tel que le type du réseau, le niveau de la charge de la batterie, et le nom du
réseau. Vous pouvez également vérifier I'utilisation de la batterie d'applications individuelles ou afficher
les informations légales et la version du firmware (Numéro de build, symboles vx.xx) de votre MultiPad.

e Settings

v ACCOUNTS & SyNC
@ Location services
& Security

A Language&input

£) Backup & reset
SYSTEM
© Date&time

(R Schedule power on/off

W Accessibility

{ } Developeroptions

(@) Abouttablet

Local update

Update 2m through the local package

Additional system updates

Enter boot wizard

Status

Status of the battery, network, ¢

Legal information

Baseband version

MAUILTTAMD.W11.50
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10. Dépannage

10.1 Mise hors tension forcée

Appuyez sur le bouton d'alimentation pendant environ 8 secondes et I'appareil sera mis hors tension par
la force. Cette opération peut causer la perte de données, donc veuillez sauvegarder régulierement des
informations importantes.

10.2 Restaurer les parameétres par défaut

Pour restaurer les parameétres d'usine par défaut, vous pouvez appuyez sur Parameétres> Sauvegarder et
réinitialisation > Réinitialiser des données d'usine.

Attention: les données de votre compte Google, vos parametres personnalisés, et les applications
installées seront supprimés de votre appareil une fois que vous exécutez des parameétres d'usine par
défaut, donc veuillez prendre une décision prudente s'il faut restaurer les parametres par défaut. Avant
de restaurer les parametres par défaut, il est conseillé de sauvegarder les données/applications que
vous voulez.

10.3 Mise a jour de systéme

Aprés la mise a jour du systeme/mise a niveau, il peut arriver que les applications tierces installées ne
peuvent pas fonctionner ou il y a une perte de données ou les applications sont endommagées. Il s'agit
du phénoméne normal plutét que d’une faute du systeme. Il vous suffit de télécharger et d'installer les
applications tierces a nouveau dans l'appareil. Il est recommandé de sauvegarder les données des
applications tierces avant de mise a jour du systéme/mise a niveau.

Veuillez noter que Prestigio propose le service de mise a jour OTA (Over-the-Air) a ses clients. Vous
pouvez activer/désactiver les mises a jour automatiques et effectuer une vérification manuelle sur
I'écran suivant accessible via Parameétres - A propos de I'appareil - Mises a jour du systéme:
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11. Glossaire

Android 4.0 (Ice Cream Sandwich) le systéme d'exploitation pour les tablettes et les smartphones
basés sur le noyau Linux;

Google Play Store- le magasin en ligne avec des logiciels pour le systéme d'exploitation Android;

Google Account- le compte d'utilisateur préenregistré pour avoir accés aux services de marque
Google et I'enregistrement de MultiPad;

MultiPad- Ia marque de commerce Prestigio pour les appareils Tablets PC;
Gmail - le client de messagerie électronique de marque Google;

Widgets— des programmes simples sur le bureau d’une tablette pour afficher des informations
différentes ou des raccourcis vers des logiciels installés connectés.
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Appendice

Manuel d’eReader Prestigio

1. Lancement de l'application.

Ouvrez la liste des applications ou la fenétre du bureau principal pour trouver I'icbne eReader Prestigio

. Appuyez sur elle pour démarrer I'application. Veuillez attendre jusqu'a ce que le spinner dans le

coin en haut a droite disparait.

Prestigio library

== My Shalf

Lors du chargement I'application va vérifier le dossier par défaut pour le contenu disponible (mnt/carte
sd/livres) et va I'afficher sur des étageres.

Prestigio library

B8 My Shelf
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Une partie du contenu est déja préchargée a l'usine et divisée par les langues pour votre confort

d'utilisation.

Appuyez sur "Mes livres" pour ouvrir une liste de dossiers préinstallés et sélectionnez celui qui
correspond a votre langue. Autres collections peuvent étre supprimées par I'option Modifier.

IVANHOE
Pacckas ero
0

CODCTBEHH

CI— SN -

Y My Books (2)

My Books (2)
; IVANHOE Belarussian (0)
Prestigio
Bulgarian (0)
Czech (0)

English (0)

French (0)

German (0)

Prestigio library
B8 My Shelf

IVANHOE

Pacckas ero

0

CODCTBEHH

)N~ |

glish (20)

Childe | My Heart's Oliver
Harold's { IVANHOE King Lear In The Tuist
Pilgrimage Highlands ;

Song On THE NEW
May ORGANON
moming

Romeo She Walks
and Juliet In Beauty
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2. Panneau de contréle principal.

Les paramétres peuvent étre appelés de la barre de notification H Utilisez les options ouvertes pour
faire une Recherche rapide, Rafraichir votre contenu ou Entrer dans les Paramétres.
4

Reload Settings

Localization

Lanquage sethngs

Directories

virecto

Adobe device activation
N | tivale

Localisation. Modifiez la langue personnalisée pour votre application qui peut étre différente de la
langue du systeme Android.

Répertoires. Modifiez un répertoire personnalisé d’ou les livres seront disponibles sur les étageres.
Activation de périphérique Adobe. Réglez Id Adobe pour permettre de travailler avec des livres DRM
Adobe protégés.

3. Navigation dans les sections principales.

N o
1™ My Sheif

Mon érageére est |la présentation graphique du contenu des livres et sa contréle.

Ma bibliothéque est I'Arbre de fichiers et le regroupement automatique des livres entre plusieures
catégories assignées: Collections, Favoris, Récents, ...

Librairie est le magasin en ligne des livres proposés par Prestigio a leurs clients en 22 langues avec la
possibilité de rechercher et d'acheter n'importe quel livre directement de |'application.

4. Barre de controle de contenu.

=
) | )| e o)
e

. L Trier des étageres actuelles par le titre, le nom de I'auteur, des favoris ou récemment

ajoutées

. ~ Bloc de pagination. Aller a I'étagere suivante dans le cadre de la méme Collection ou tapez
un numeéro d'une étagere si vous avez plus.

. — Recherche d’un livre par son titre ou le nom de son auteur. |l suffit de taper une partie du
nom pour lancer la recherche. Les livres trouvés seront affichés sur I'étagere. Pour revenir a
I'apercu de collection il est nécessaire de vider la barre de recherche et appuyer sur Terminé.
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— Liste des collections. L'application fonctionne avec les dossiers si vous avez déja votre propre

bibliotheque sur le PC, vous pouvez les copier a e-book reader Prestigio ou créer des
marqueurs sur n'importe quel livre.

5. Travailler avec des collections.

"Mes livres" contient tous les livres du répertoire sélectionné. Il s'agit d'une collection par défaut qui ne
peut pas étre supprimée ou renommée.

Appuyez sur "Mes livres" ou "Collections" pour commencer la navigation dans la liste des collections

préinstallées ou préchargées.
Callections ‘
k\ My Books (1) 4

La liste des collections peut étre éditée a I'aide des touches Modifier ou Ajouter nouveau.

French (20)

German (20)

Addnew: Edit

Editer. Cette option vous permet de renommer ou de supprimer des collections sélectionnées avec un

marqueur de collection. Supprimer la collection ne signifie pas que les livres seront effacés
physiquement de I'appareil.

[ French (20) Do you want to delete the following
i collections?

D German (20)

I French

\ a2

’ Delete , Rename Delete Cancel

Tous les livres ou un groupe de livres peuvent étre déplacés d'une collection a I'autre ou supprimés de
I'appareil et de la collection.
[—=-
, . Edit )z \ . . N . .
Sélectionnez sur I'étagere principale pour commencer a travailler avec des livres.
Une nouvelle barre de contréle sera disponible.
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e otes ™Y i e

Déplacer - Permet de déplacer un livre d'une collection a une autre collection choisie.

Supprimer - Pour supprimer tous les livres sélectionnés dans |'application et I'appareil.

Sélectionner tout — L'option marquera tous les livres, non seulement sur |'étagere ouverte mais sur
toutes les autres étageres de la collection. Soyez trés prudent car elle permet aussi d'effacer tous les
livres de la collection.

Fait - Appuyez quand toutes les opérations avec les livres sur les étageres sont terminées.

Quand l'option Editer est activée sur I'étagere, il est possible de marquer n'importe quel livre sur
n'importe quelle étagere juste en cliquant sur un couverture.

Puis d'autres options aideront a Déplacer ou Supprimer le contenu choisi.

B8 My Shelf

Bawx
1,-\;“1‘“1'&
Yarimwn,
IVANHOE Ml
Pacckas ero
0
CODCTBEHH

BN ]

Engfish (20)

Antony Childe ) A My Heart's
and Harold's i IVANHOE King Lear My Beai in Th e
Cleopatra Pilgrimage ’ Highlands .

An
Allegory

On : | THE NEW )
Shahespear and Juliet ORGANON of Julies
Caesar

Collections

6. Lecture d'un livre.

Pour lire un livre, il suffit d'appuyer sur sa couverture sur une étagere.

Les options de parameétres peuvent étre ouvertes a I'aide du menu contextuel I

Settings

Infos sur le livre. Afficher des informations sur le livre.

Signets. Retour aux endroits les plus intéressants dans un livre avec des signets faits.

Nuit. Par défaut tout livre est lu en mode Jour (arriere-plan blanc + police noire). Il peut étre facilement
commuté en mode nuit pour garder les yeux de l'utilisateur en sécurité.

Recherche. Permet de rechercher un mot ou une expression dans le texte d'un livre.
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Parametres. Option de personnalisation pour obtenir I'expérience de lecture d'une maniere confortable:
Apparence, Taille du texte, Police du texte, Couleurs et Fonds d'écran, Défilement et Indicateurs.

Plus... Ouvrez le panneau de navigation pour sauter facilement a n'importe quelle page d'un livre, réglez
la luminosité ou la taille de la police avec une seule touche.

Tout livre lu apparaftra sur I'écran principal dans la section Lu récemment sur le c6té gauche.

King Lear

Appuyez sur le livre de I'étagere pour continuer la lecture a partir de la derniére page ouverte.

7. Travailler avec la librairie.

La librairie de I'appareil est disponible en forme d'un catalogue OPDS: la forme simple de la liste des
livres qui reflete le magasin en ligne www.ebooks.prestigioplaza.com.

Le catalogue peut étre navigué comme un arbre avec 2 catégories principales: Themes et Genres et

Auteurs.

[:I':l Fiction & B

Fiction {55) f Show authors starsng with 8. (1127)
ED Arts. Architecture & C

Arta. Archeisesure (3) Show authors starting with C__(1836)
m Business Books & °

Busness Books (4315) Show outhors =2arsng with D (1613
ED Science Fiction and Fantasy & E

Science Fiction and Fantasy (275) " Show authors ssar ngwith £ (1784)
m For young and teens & F

For young and teens (365) " Show muthoes sarmng with 7. (1660}
[j:l Other & G

Other (BQ1) Show authors ssamng with G (1310)

Travel Q H
m " Show authoes ssarsng with H. (1330)

Travel (443)

Continuez la navigation jusqu'a ce que vous trouvez un livre ou un genre qui pourrait étre intéressant
pour vous.

Pour rechercher certain auteur ou livre utilisez I'option Recherche sur le réseau.

Rafraichissement des Catalogues peut étre utilisé en cas ou la premiére connexion a la Librairie a été

J -
Network search Refresh catalogs Sign in

faite sans connexion Internet.
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Le livre trouvé sera affiché avec I'information détaillée et le prix s’il est applicable.
Des livres gratuits auront la touche Télécharger au lieu d’Acheter ...

HINTS ON ETIQUETTE

Book Info

Title: Hints on Etiquette - And the Usages of Society
Authors: Orme Longman, Rees

Tags: Humorios

Catalog:

Description

"Well-bred people arrive as nearly at the appointed dinner
hour as they can. It is a very vulgar assumption of
importance purposely to arrive half an hour behind time;
besides the folly of allowing eight or 10 hungry people
such a tempting opportunity of discussing your foibles."”

It may be 150 years since this essential etiquette bible
was first published, but within its pages is timeless advice
on all manner of matters, from the dinner table to
marriage, and from smoking to fashion.

Buy (€9.69)

Pour acheter un livre appuyez sur Acheter... et puis sur S'enregistrer ou Enregistrer Mon compte
Prestigio. Si le compte est actif et la balance est assez pour faire une transaction, puis le téléchargement
va démarrer automatiquement.
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Q Registaer My Prestigio account

User e-matl [
Passworc
Confirm password

Fithe Mr b

First name

Authentication

Last name

Country of resicdent Algeria X
Fhone

Language of the books Afrikaans v
Payment mathod

'PayPal Online
I Credit/Debit Carc
JInstant/Direct Banking

( JMoneybaookers e-Wallet
)My balanoe

By clicking Create My

ACCOUNt Buttan you aglees Lo Create My account
aur Terms and Condition:

Read local copy Delete local copy

N

Attention: en cas d'une connexion Internet instable ou si le téléchargement n’as pas démarré, veuillez
cocher Mes commandes dans |'application ou visitez votre Cabinet Prestigio sur les pages web pour
vérifier la commande et télécharger un livre séparément.

Book details

Title : O Ouxkwst 3anag!

Author . Bennep Minxaun Mocuchosmy
Price : 0.50

Downioad status : active

Download

ab.paf
xtzip
@t
fb2.zip
ad pdf
himl.zip
epub

rif.zip

Le Cabinet Prestigio peut étre trouvé sur I'écran principal du catalogue OPDS dans la ligne inférieure.
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Mon compte apparait seulement pour les utilisateurs enregistrés.

Mon Prestigio vous aidera a contréler votre balance,
informations personnelles et les commandes sans
entrer sur le site Web Prestigio.
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Présentation. Informations générales sur le détenteur du compte et sa balance.

Infos personnelles. Se connecter, le nom/prénom, le pays de résidence et le numéro du téléphone.
Aussi c’est I'option pour changer le mot de passe.

Langue. Langue préférée pour la lecture des livres.

Ma balance. Option rapide pour remplir la balance et continuer a acheter des livres avec une seule
touche.

Mes ordres. Liste de toutes les transactions faites par un utilisateur dans |'application ou sur le site

Prestigio www.ebooks.prestigioplaza.com.

Download

a6.pdf Si les liens de téléchargement ne sont pas expirés, il est possible d'obtenir un livre de la

—"— liste des commandes a un appareil mobile. Le livre téléchargé sera disponible dans "Mes
| livres" apres le rafraichissement des collections ou peut étre trouvé dans la section Ma

s bibliothéque en utilisant I’Arborescence de fichiers.

fb2.zip

ad.pdf

html.zip

epub

rtf.zip
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